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Antysemityzm i denuncjowanie Zydéw we Francji
podczas drugiej wojny swiatowej

W naszych spoteczenistwach donosiciel nalezy do ludzi budzacych najgtebsza
pogarde. Wyobrazamy sobie, Ze jest podty, zawistny, zty, bezwarto$ciowy, Ze siada
przy stole w mrocznej jadalni, zeby na byle jakiej kartce papieru pisa¢ donosy na
sgsiada albo konkurenta... Istnieje wiele stereotypéw donosiciela, ale w rzeczywi-
stoéci niewiele jest tematéw tak trudno uchwytnych dla historyka jak denuncjacja.
Historiografia odnoszaca sie do tego tematu we Francji' praktycznie nie istnieje,
a jedynym og6lnym opracowaniem dotyczacym donosicielstwa za czaséw okupacji
jest ksiazka dziennikarza André Halimiego. W tym opublikowanym po raz pierwszy
w roku 19832 opracowaniu autor potepia ,,chciwo$¢”, ,zachtanno$é”, ,niegodne po-
stepowanie” ,,matych ludzi”, ktérzy donosili. Opierajac sie gtéwnie na archiwaliach
Komisariatu Generalnego Spraw Zydowskich (Commissariat général aux questions
juives, CGQJ)3, czyli antyzydowskiej placéwki rzadu Vichy, powotanej wiosna
1941 r., szacuje, ze w latach 1940-1944* wystano do wtadz od 3 do 5 mln donoséw.

!'W przeciwienistwie do zagranicy, gdzie temat ten poruszany jest od trzydziestu lat,
szczegdlnie w odniesieniu do nazistowskich Niemiec i Zwigzku Radzieckiego. Por. zwlasz-
cza opracowanie ogélne i demaskatorskie Accusatory Practice. Denunciation in Modern Eu-
ropean History 1789-1989, red. Robert Gellately, Sheila Fitzpatrick, Chicago: University of
Chicago Press, 1997 (pierwotnie numer specjalny pisma ,,JJournal of Modern History” z grud-
nia 1996), a takze: Gisela Diewald-Kerkmann, Politische Denunziation im NS-Regime oder
die kleine Macht der Volksgenossen, Bonn: Dietz, 1995; Mimmo Franzinelli, Delatori: spie
e confidenti anonimi: U'arma segreta del regime fascista, Milano: Mondatori, 2001; szerzej na
ten temat, przy analizie donosicielstwa z uwzglednieniem tematéw skarg wnoszonych do
wtladz, a z drugiej strony - szantazu zob. Francois-Xavier Nérard, Cing pour cent de la vérité.
La dénonciation dans 'URSS de Staline (1928-1941), Paris: Tallandier, 2004; Jan Grabowski,
,Je le connais, c’est un Juif !”. Varsovie 1939-1943. Le chantage contre de Juifs, ttum. Xavier
Chantry, Paris: Calmann-Lévy, 2008 (wyd. oryg. ,,Ja tego Zyda znam!”. Szantazowanie Zy-
dow w Warszawie 1939-1943, Warszawa: Wydawnictwo IFiS, 2004).

2 André Halimi, La Délation sous I’Occupation, Paris: Alain Moreau, 1983.

3 Istotne bledy w tej sprawie popelniono na przyktad w opisie uprawnien i inicjatywy
legislacyjnej CGQJ.

# Autor, nie przywotujac odpowiednich cytatéw, opierat sie na artykule zamieszczonym
w ,Historia” z roku 1975, gdzie napisano, ze wszystkie niemieckie stuzby ,zywily sie ano-
nimami. Méwito sie o trzech milionach nich”. Richard Grossmann, Les gestapistes frangais,
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Donosicielstwo na ziemiach okupowanych jawi sie zatem jako zjawisko masowe,
materializujace sie w listach, na og6t zresztq anonimowych, a dotyczacych Zydow,
ktérzy byli przesladowani przez wtadze niemieckie i rzad francuski.

Rzeczywisto$¢ byta o wiele bardziej ztozona. Wbrew powszechnym przekona-
niom, w liczbach bezwzglednych Zydzi nie nalezeli do gtéwnych ofiar denuncjo-
wania w latach okupacji. Jest to logiczne, skoro stanowili niespetna 1 procent po-
pulacji zamieszkujacej wéwczas Francje (okoto 300 tys. oséb z 40 miIn). Natomiast
proporcjonalnie to oni byli zapewne najcze$ciej atakowana grupa®. Propaganda
i dziatania polityczne, a takze liczba dotyczacych ich zakazéw (takich jak niemie-
ckie przepisy, nakazujace w strefie pétnocnej noszenie z6ttej gwiazdy, a takze licz-
ne zakazy przebywania w miejscach publicznych, odrebna godzina policyjna itd.)
stanowity czynniki sprzyjajace czestym denuncjacjom. Co wazne, gtéwnie w regio-
nie paryskim dziataty specjalne jednostki policji, ktérych zadaniem byto systema-
tyczne sprawdzanie donoséw wysytanych do wiadz, do armii niemieckiej oraz do
antysemickich gazet.

Do lata 1943 r. francuska policja $ci$le wspétpracowata z Niemcami, uczestni-
€zac w starannym przygotowywaniu fapanek i wcielaniu w Zycie polityki deportacji
cudzoziemcé6w pochodzenia zydowskiego oraz bezparistwowcéw. Potem, gdy rzad
marszatka Philippe’a Pétaina sprzeciwit sie zbiorowemu pozbawieniu obywatel-
stwa, ktére miato obja¢ pewne kategorie francuskich Zyd6w, wtadze niemieckie po-
stanowity uderzy¢ w calg spotecznosé¢ zydowska. Wiekszos$é Zydéw zyta wowczas
w ukryciu lub/i pod przybrana tozsamoscia. Z punktu widzenia wiadz denuncjacja
stata sie wiec podstawowym narzedziem walki z Zydami, umozliwiata bowiem ich
demaskowanie. ,,Po masowych obtawach na Zydéw w lipcu tego roku indywidualne
aresztowania jeszcze sie nasility. W wiekszosci wypadkéw zatrzymanych Zydow
denuncjowali sasiedzi. Anonimowe listy pisane sq drukowanymi literami” - czyta-
my w notatniku prefekta paryskiej policji zapis z grudnia 1943 r.

0d wiosny 1942 do lata 1944 r. deportowano z Francji okoto 76 tys. Zydéw:
42 tys. w 1942 1., 19 tys. w 1943 1., 15 tys. w 1944 r. Wéréd zatrzymanych w 1943,
a przede wszystkim w 1944 1. okoto potowy stanowili schwytani w regionie pary-
skim, na ogét wskutek denuncjacji. Poza CGQJ takze inne struktury niemieckie
i francuskie specjalizowaty sie w tropieniu Zydéw, na przyktad Wydziat do spraw
zydowskich Policji Sledczej w paryskiej Prefekturze Policji, powolany w listopadzie
1942 r., ktéry rozpoznat od 2000 do 3000 donoséw przekazanych na specjalnych
listach przez Wydziat do spraw zydowskich gestapo’.

,Historia”, seria ,,La collaboration”, 1975, nr specjalny 39. André Halimi rozszerza te ryzykow-
ne szacunki, obejmujac nimi francuska policje i méwi o nawet pieciu milionach donoséw...

5Por. Laurent Joly, 20 000 lettres antisémites, ,,'Histoire”, wrzesien 2009, nr 234.

¢ Maurice Toesca, Cing ans de patience (1939-1945), Paris 1975, zapis z grudnia 1943 r.,
s. 184.

7 Por. niepublikowane pamietniki inspektora Wydziatu do spraw zydowskich Jacques’a
Beugina, ,,Devoir de mémoire”, 2003, s. 2. O mechanizmie centralizacji donoséw w gestapo
i ich wykorzystywaniu przez paryskq prefekture por. Archives nationales (dalej AN), Z 6,
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Dokumentacja gestapo oraz Wydziatu do spraw zydowskich paryskiej prefektu-
ry zostala w znacznej cze$ci zniszczona w chwili wyzwolenia. Checac opisaé i ocenié¢
skale zjawiska denuncjowania Zydéw w latach 1940-1944, trzeba przeprowadzi¢
mozliwie doktadng analize archiwaliow Komisariatu Generalnego Spraw Zydow-
skich, ktére zachowaty sie niemal w komplecie. Najpierw udato mi sie odnalez¢ po-
czte odebrang przez CGQJ, rejestrowana od stycznia 1942 do sierpnia 1944 r. przez
dyrekcje Gabinetu w Paryzu, dzieki czemu mozna byto doktadnie okresli¢ liczbe
listéw anonimowych, otrzymanych i zarejestrowanych jako takie®. Nastepnie zba-
datem korespondencje ogélna CGQJ’, a przede wszystkim 9000 teczek osobowych
zatozonych przez dyrekcje Gabinetu'®. Wéréd tych teczek niemal 300 dotyczy oséb
zadenuncjonowanych: 103 zawieraja listy donosicieli, ktérych nie rozpatrzono, 184
to donosy, ktére daty podstawe do wszczecia $ledztwa przez departament policyjny
Komisariatu - Sekcje $ledczq i kontroli (Section d’enquéte et de controdle, SEC).

Skoncentrowatem sie gtéwnie na dziatalnosci tego departamentu, ktéry w Pary-
zu miat niemal nieograniczona wtadze. Od jesieni roku 1942 do wyzwolenia jego
inspektorzy aresztowali prawie 900 0s6b, z czego wiekszo$¢ - w wyniku denun-
cjacjill. W rzeczywistosci duza cze$¢ donosdéw wiazata sie z polityka zagarniania
majatkow zydowskich (te dziatania dotknety od 50 do 100 tys. os6b). Wymienione
zrédta dostarczajq jednak znikomej wiedzy na ten temat, poniewaz Departament
Proaryjskiej Polityki Ekonomicznej CGQJ miat wlasne biuro korespondencji, a do-
nosy mozna odnalez¢é w pewnym sensie przypadkowo w aktach dotyczacych zagar-
nianych débr, trudno wiec byto wybraé reprezentatywna prébke z bardzo obfitego
materiatu. Natomiast w archiwum Centre de documentation juive contemporaine
(CDJC - Centrum Wspotczesnej Dokumentacji Zydowskiej w Paryzu) znajduje sie
zbiér 106 listéw z donosami, ktére trafity do ré6znych stuzb Komisariatu Generalne-
go Spraw Zydowskich. Ten wlasnie zbi6r umozliwit mi wyodrebnienie kilku typow
denuncjacji.

Denuncjowanie Zydéw - zjawisko wystepujace na szeroka skale we Francji tych
mrocznych lat - bylo wytworem polityki narzuconej przez sytuacje i wladze oku-
pacyjne. Rozmaite $rodki stosowane przez Vichy oraz wiadze niemieckie sprawity,

189, Akta nr 2372, René G., ,,3. Liste der Juden die sich gegen die Best des Mil. Bef. Frankreich
vergangen haben” (3. Lista Zydéw, ktérzy dopuscili sie wykroczen przeciwko dowédztwu
wojskowemu we Francji], listopad 1942 r.; ibidem, Zeznania Charles’a Permilleux, 9 listopada
1945 1., a takze AN, Z 6, 204 ter, Akta nr 25062, Henri Mosser, raport policyjny, 13 IT 1945 r.;
ibidem, Zeznania Henriego Mossera, 22 1 1946 1.

8 Nie wszystkie jednak byty donosami (czesto listy zawieraly obelgi albo prosby ofiar
policji antyzydowskiej) i, oczywiscie, trudno zliczy¢é donosy podpisane, ale adresowane do
konkretnej osoby.

9 AN, AJ 38, 3 do 70.

10AN, AJ 38, 152 do 194.

11 Poza raportami z aresztowan, rozproszonymi w archiwach CGQJ, zdotatem odnalez¢é
dziesiatki akt, ktére opieczetowano po wyzwoleniu decyzjq sadu, a ktére zawieraty donosy
bedace podstawa aresztowan i deportacji. Cze$¢ akt osobowych SEC spalono tuz przed wy-
zwoleniem.
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ze wyodrebniono wiele przestepstw, ktére dawaty powéd do ztozenia donosu. Lecz
ze wzgledu na formy, jakie przyjeto donoszenie (terminologia uzywana przez do-
nosicieli, metody przekazywania informacji wtadzom za pos$rednictwem ugrupo-
wanl i okreslonych gazet itp.), wpisuje sie ono w obraz francuskiego antysemityzmu
i w jego historie. Od ,,doniesienia” o zagrozeniu majacym charakter powszechny
(,inwazja” Zydow z zagranicy, ich ,manipulacje” w interesach, ,skandale finan-
sowe” czy tez ,bezczelno$¢” Zydoéw itp.) po denuncjowanie jednostki podejrzanej
o szkodliwo$¢ kontekst okupacji sprzyjat rozbudzaniu wrogosci i osobistej niena-
wisci, umozliwiajac ich usprawiedliwianie dobrem ogétu!2. Tak oto antysemickie
hasta i poglady oraz denuncjowanie Zydéw okazaty sie nieroztgczne®.

Charakterystyka denuncjacji na ziemiach okupowanych

Odkad istnieje wladza, zawsze znajdg sie ludzie gotowi donosi¢ ,,wtadzom” na
swych bliznich. W starozytnej Grecji donoszenie stato sie prawdziwym zawodem
(sycophantes krytykowani przez Arystofanesa), a za czas6w rewolucji francuskiej
donoszenie uzasadniane ,dobrem publicznym” byto zinstytucjonalizowane i wy-
raznie odrézniano je od ,,donosicielstwa”, o ile bowiem ,donosicielstwo jest odra-
zajace, [o tyle] donoszenie obywatelskie stanowi cnote”, chwalit sie uczen gazety
,Le pere Duchesne” (Ojciec Duchesne), ktéry publicznie zadenuncjowat dwé6ch
kaptanéw ze swojego regionu, ,,0soby zepsute i szkodliwe”!¢. Z kolei w ,,L’Ami du
Peuple” (Przyjaciel Ludu) Jean Paul Marat przeciwstawiat ,,denuncjacje” rozumia-
na jako potepienie osoby publicznej, osoby Zyjacej tu i teraz, od ,donosicielstwa”
- anonimowego i oszczerczego'.

Réznica miedzy ,,donosicielstwem” a ,,doniesieniem obywatelskim” wydaje sie
jednak niejasna i subiektywna, a historycy badajacy temat nie wyznaczajq $cistej
granicy miedzy tymi dwoma pojeciami. Analizujac przyktad ZSRR w latach stali-
nowskich, Francois-Xavier Nérard opisuje akt denuncjacji jako przejaw ,swobody

12 Luc Boltanski, LAmour et la Justice comme compétences. Trois essais de sociologie de
Uaction, Paris: Métailié, 1990, s. 95.

B Uwzgledniam jednak w tym artykule tylko listy zawierajace donosy na osobe lub grupe
os6b. Dlatego za donos uznaje np. list do CGQJ podpisany przez ,grupe Francuzéw [sic!],
ktérzy pragna pracowac”, a donosza na zydowskich rzemies$lnikdw zamieszkatych przy uli-
cy du Caire 18-20 w 2. dzielnicy Paryza. Centre de documentation juive contemporaine (dalej
CDJC), XXXVIII-108, Anonim wystany do CGQJ. Natomiast korespondenci, ktérzy potepiali
Zydoéw za nielegalny handel w Nimes albo ,,najazd” na Pau, zostali pominieci.

14 Bibliotheque nationale de France, List A. Lartige’a, bytego dowddcy batalionu lekkiej
piechoty do ministra spraw wewnetrznych, okoto 1790 r.

15 Christiane Kohser-Spohn, Théories et pratiques de la dénonciation (1789-1793): analyse
d’un exemple [w:] Denunziation und Justiz. Historische Dimensionen eines sozialen Phdno-
menes, red. Friso Ross, Achim Landwehr, Tiibingen: Edition Diskord, 2000, s. 78. Od rewolucji
francuskiej donosiciel ma dwa oblicza - tego, kto informuje wtadze, na ogét anonimowo,
i ,informatora” prasy, niekiedy szantazysty, osobnika chciwego, jakiego mozemy spotka¢ na
kartach XIX-wiecznych powiesci.
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dziatania” jednostki. Donosicielstwo jest oznaka niezadowolenia ludu, nad ktérym
musza panowac struktury partyjne i panistwowe'®. Znawca nazistowskich Niemiec
Robert Gellately podkre$la, ze interes osobisty stanowi gtéwna pobudke denuncja-
cji, nawet jesli godzi ona we ,wroga” - Zyda. Zwraca on takze uwage na wypadki
instrumentalnego wykorzystywania gestapo przez donosicieli’.

Cho¢ czasami wiladze zachecaja do denuncjacji, na ogét inicjatywa lezy po
stronie tego, kto jest denuncjatorem'®. Donosiciel’® uprzedza wole wiadzy albo
- zwlaszcza w sytuacji kryzysu ekonomicznego, wojny albo dyktatury - dazy do
wykorzystania tej wladzy, by wziaé¢ prywatny odwet, bez wzgledu na to, czy moty-
wacja dziatania jest ideologia, wtasny interes, zemsta czy frustracja®. Zaintereso-
wany tworzy zawsze pozory dzialania w imie sprawiedliwo$ci, ale definiuje te spra-
wiedliwo$¢ na wlasny sposéb. Denuncjator nie aspiruje do roli dziatajacego w imie
prawa, ma jednak nadzieje, Ze instancja, do ktérej sie odwotuje, uzyje swej wladzy
dyskrecjonalnej. W roku 1941 ,zawodowa” denuncjatorka Germaine L., cztonkini
partii faszystowskiej Mouvement social révolutionnaire (MSR - Rewolucyjny Ruch
Spoteczny) oraz pracownica Institut d’étude des questions juives (IEQJ - Instytut
Badari Kwestii Zydowskiej), pisata: ,Nie ograniczam sie do zaciektej walki z Zyda-
mi i masonami, zajmuje sie takze denuncjowaniem szmugleréw z czarnego rynku
i bez wytchnienia tropie oszustéw. [...] Na zakoniczenie prosze o podjecie szybkich
dziatan, zanim bedzie za p6Zno, zanim ogromna wiekszo$¢, ktéra cierpi, rozgory-
czona, podejmie bunt”?!.

16 Nérard, Cing pour cent de la vérité...

17 Donosy na Zydow, takie jak te, ktére godzity w osoby stuchajace zagranicznych stacji
radiowych, tylko sporadycznie zawieraja jasno wyrazone pobudki emocjonalne (nazistow-
skie przekonania, uwielbienie dla Hitlera itp.), co wynika z listéw analizowanych przez Ro-
berta Gellately’ego (Avec Hitler. Les Allemands et leur Fiihrer, thum. Pierre-Emmanuel Dauzat,
Paris: Flammarion, 2003; wyd. oryg. Backing Hitler: Consent and Coercion in Nazi Germany,
Oxford: Oxford University Press, 2001), s. 186-191 i 255-259.

18 psychoanalityk Jacques Hassoun uwaza, Ze donosiciel ,,wierzy we wtadze i pokornie jej
stuzy”, ,wyprzedza wole swego Pana. Nigdy nie stawia sie na jego miejscu, poniewaz chce,
aby wtadza byta traktowana z pelna powaga. Kocha kij swego Pana”, zob. idem, Lhommage
du minable a la canaille [w:] La Délation. Un archaisme, une technique, red. Nicole Cze-
chowski, Jacques Hassoun, Paris: Autrement, 1992, s. 14-15.

19 Czyli jednostki. Instytucje nie przekazuja sobie donoséw, ale informacje. Wiele sp6-
tek nieruchomosci zwracato sie wprost do CGQJ o wyznaczenie tymczasowego zarzadcy
mieszkan porzuconych przez Zydéw, ktérzy uciekli do strefy wolnej i nie uiszczali komor-
nego. Miat on zby¢ nieruchomosci, uregulowaé naleznosci i oddaé¢ wolne mieszkanie. Por.
AN, AJ 38, 801, Sprawy sporne miedzy aryjskimi wtascicielami a zydowskimi lokatorami
(1941-1942).

20W czasie okupacji, jak ocenia historyk Marcel Baudot, 50-55 procent denuncjacji spo-
wodowanych byto interesem osobistym (takze statych donosicieli), okoto 40 procent przeko-
naniami politycznymi, a ponizej 10 procent zemsta. Marcel Baudot, La résistance francaise
face aux problemes de répression et U'épuration, ,Revue d’histoire de la Deuxieme Guerre
mondiale”, styczen 1971, nr 81, s. 45.

2L AN, F 7, 14958, List Germaine L. z 2 VIII 1941 1.
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Za okupacji wielu donosicieli pisato do rozmaitych stuzb niemieckich i fran-
cuskich, wykorzystujac sytuacje polityczna oraz podziat wladzy i wymuszajac na
wszystkich tych, do ktérych sie zwrécili, reakcje prowadzaca do zaspokojenia zadzy
zemsty: ,,Pragne poinformowac o niejakim Apterze Armandzie, ktdéry zdjat zydow-
ska odznake i nadal pracuje; [...] nie moge powiedzie¢ nic wiecej, reszta nalezy do
was, nie ma powodu przymykaé oczu na groznych komoénistéw [sic!], a zamykaé
niewinnych. List tej samej tre$ci pzesytam [sic!] jednocze$nie do Komendantury”?2.
Nierzadko autor donosu bywat nachalny. Po wystaniu pisanego odrecznie listu do-
nosiciel odczekiwat pewien czas i wysytat kolejny, bardziej ,,oficjalny”, ,admini-
stracyjny”, czasem pisany na maszynie. Jesli go nie podpisywat, to z obawy, Ze list
nie wywota oczekiwanego skutku, i niezrecznie sie usprawiedliwiat: ,przepraszam,
ze nie podpisuje tego listu, pracuje jednak u przyjaciét tej kobiety i obawiam sie
niedyskrecji. Musze zarabiaé¢ na zycie. Prosze zbadac¢ te sprawe i przekonac sie, ze
nie ktamie” - pisata jedna z donosicielek??, a pewien dekarz, denuncjujac sasiada
komuniste, wystat po pierwszym, anonimowym liscie adresowanym do prefekta
policji w Paryzu drugi, tym razem podpisany: ,,Dzi$ podpisuje list, liczac, ze docho-
wa pan tajemnicy zawodowej, cho¢ nie mam powodu do zadnych obaw o prawdzi-
wo$¢ tego, 0 czym pana poinformowatem™?4,

Whbrew powszechnemu wyobrazeniu o donosicielach jako mato warto$ciowych
i prymitywnych ludziach, denuncjacja nie omineta zadnego ze $srodowisk spotecz-
nych i dotyczyta nawet elit. Maurice Frangois-Brajon, byty cztonek rady narodowej
Fédération républicaine (Federacja Republikariska), pisat do komisarza generalne-
go do spraw zydowskich Xaviera Vallata (cztonka tejze partii w latach trzydzie-
stych): ,,Cho¢ nie kieruja mna zadne osobiste ambicje polityczne, uwazam za swoj
obowigzek poinformowaé¢ Pana o zagrozeniu, jakie stanowi dla dzieta Marszatka
Pétaina i polityki admirata Darlana obecno$¢ w departamencie Vosges bytych wyso-
kich funkcjonariuszy Frontu Ludowego, a takze niejakiego Charles’a Weilla, Zyda,
w kantonie Raon I'Etape”?. Dodajmy, ze Charles Weill byt merem Raon I'Etape,
a Francois-Brajon kilka lat wcze$niej bezskutecznie starat sie o ten urzad.

Donosicielstwo moze przybiera¢ rozmaite formy. Ostawione ,anonimy” wiaza
sie z okresem okupacji, ale pomijajac fakt, ze duza cze$¢ listéw, jak sie przekona-
my, jest podpisana, donosy sktada sie nie tylko na pi$mie. Przeciwnie - im bardziej
totalitarne panstwo, tym wiecej donoséw ustnych?®. We Francji wtadze okupacyjne,

22 Archiwum Prefektury Policji w Paryzu, 77 W 35, 99052, Armand Apter, donos, wrzesien
1941 1. Z archiwéw CGQJ wynika, ze te same osoby pisaty do SEC, do prefektury i gestapo.
Totez niekiedy zanim SEC podjela dziatanie, ofiara byta juz aresztowana, por. na przyktad
AN, Z 6, 1387, teczka 39, Raport SEC z 1 IX 1943 1.

23 AN, AJ 38, 160, Akta Ziny B., Anonim z 20 X 1943 1.

24 AN, Z 6, 165, 2244, Edouard T., Listy do prefektury, 10 VII i 29 VIII 1941 r.

25 AN, AJ 38, 193, Akta Charles’a Weilla, List Frangois-Brajona do Vallata, 26 V 1941 r.

26 Przekazane ustnie w biurze partyjnym przez obywatela, a nastepnie zrelacjonowane
wymiarowi sprawiedliwo$ci itd., az do skazania niewinnego na podstawie zeznan ustnych.
Dziato sie tak w ZSRR i w Niemczech, gdzie trybunat ludowy sadzit od 1931 r. przeciwnikéw
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milicja czy Komisariat Generalny Spraw Zydowskich postugiwaty sie ,,informatora-
mi” i wykorzystywaty wszelkie informacje ustne, ktére udato sie zebraé¢. Wiadomo
na przyktad, ze wielu obywateli dzwonito bezposrednio do biura SEC w Paryzu.
Réwniez do wielu aresztowan przeprowadzonych z inicjatywy departamentu po-
licyjnego CGQJ przyczyniali sie ,informatorzy”, szczegdlnie z dzielnic Belleville
i Marais?’.

Trudno uzna¢ za historyczne nieporozumienie fakt, ze okres okupacji kojarzy
sie z donosicielstwem. Jest oczywiste, Ze wtadza, ktéra wystawia pewne Kkategorie
obywateli na spoteczna nienawi$¢ (wrogowie marszatka Pétaina, ,gaullisci”, Zydzi,
komuniséci, ,terrorysci”, osoby uchylajace sie od przymusowych robét w Rzeszy),
tworzy warunki sktaniajace innych do denuncjowania. Kontekst historyczny lat
1940-1944 sprzyjat donosom, zwtaszcza ze zaréwno wtadze okupacyjne, jak rzad
Vichy wzywaty do takich zachowari i czesto postugiwaty sie listami goriczymi, prze-
de wszystkim gdy poszukiwaty sprawcéw zamachéw na Zotnierzy niemieckich.

Po zamachu na komendanta polowego w Nantes i pierwszych powaznych re-
presjach niemieckich (rozstrzelaniu w pazdzierniku 1941 r. pieédziesieciu zaktad-
nikéw) marszatek Pétain w patetycznej odezwie do ludno$ci naktaniat do denun-
cjacji: ,,Powstarnicie przeciwko temu spiskowi. Pomdzcie wymierzy¢ sprawiedliwo$¢
[...]. Apeluje o to do was tamigcym sie gtosem. Nie pozwoélcie juz, by wyrzadzano
krzywde Francji”. Ze swej strony wiceprezes Rady Frang¢ois Darlan wygtosit ofi-
cjalne przemdéwienie, w ktérym kusit potencjalnych donosicieli obietnicq korzy-
$ci osobistych: ,Wasze dobro, dobro naszych uwiezionych, ktérych pragniemy
jak najszybciej znowu tu ujrzeé, naktadaja na was obowiazek przekazywania nam
wszelkich informacji, jakie do was docieraja, a dotycza przygotowania aktéw agre-
sji. Dlatego tez waszym obowiazkiem jest pomaganie nam w chwytaniu tych, kté-
rzy je przygotowuja lub ich dokonuja. Francuzi, w imieniu Marszatka odwotuje sie
do waszej lojalnosci, zdrowego rozsadku, do waszego patriotyzmu”?®. Na tej fali
wprowadzono Ustawe o obowiazku donoszenia o niektérych czynach niezgodnych
z prawem lub planowaniu takich czynéw i udzielania pomocy osobom w niebezpie-
czenstwie. Rzad francuski przyjat ja 26 pazdziernika 1941 r. Dziennik ,,Le Phare de
la Loire” pochwalat takie posuniecia: ,,Prawo karne przyjeto zasady nowego rezimu,
ktére wymagaja oddania, a nawet po$wiecenia jednostki dla dobra spotecznos$ci”®.
Tymczasem prawnik, dziekan wydziatu prawa w Tuluzie, stwierdzit trzeZwo w ko-
mentarzu do ustawy, Ze przemienia ona ,,obowiazek obywatelski” ,nieutrudniania

rezimu za zdrade. Za czaséw sedziego Rolanda Freislera (1942-1945) tysiace ludzi skazano
na $ciecie. Lekarz, na ktérego doniosta pacjentka, przyptacit zyciem powatpiewanie w triumf
Niemiec w roku 1943.

27 AN, AJ 38, 1154, Raporty SEC 4, 6 1 7 Il 1944 1. (aresztowanie Sury Cyrklewicz, Fajgli
Sztybel, Germaine Ryzy, Simona Barancica).

28 Odezwa marszatka Petaina, Odezwa admirata Darlana, ,Le Figaro”, 23 X 1941.

¥ Jean-Marc Berliere, Franck Liaigre, Le Sang des communistes. Les Bataillons de la jeu-
nesse dans la lutte armée. Automne 1941, Paris: Fayard, 2004, s. 334.
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dziatant wymiaru sprawiedliwo$ci” i ,,przyczyniania sie czynng wspétpraca do wy-
krycia winnych, w razie potrzeby przez denuncjacje”, w ,,obowiazek prawny”3°,

W tej sytuacji wladza dopuscita sie przekupstwa - w zwigzku z wydarzenia-
mi w Nantes miasto i prefektura zaoferowaty odpowiednio 200 tys. i 500 tys. fran-
kéw kazdemu, kto przekaze informacje mogaca poméc w aresztowaniu zabdjcéw
komendanta polowego, a wtadze okupacyjne wyznaczyly nagrode w wysoko$ci
15 mln frankéw3!! Przez cata wojne kolaborujace z okupantem organy prasowe i ra-
dio raz po raz ponawiaty apele: ,I wy, drodzy czytelnicy, nie wahajcie sie, denun-
cjujcie, nie miejcie skruputéw, bo to obowiazek kazdego Francuza”. To wezwanie
wyszto spod piéra publicysty faszystowskiego tygodnika ,,Je suis partout” (Jestem
wszedzie)32. W prasie drukowano apele - mniej lub bardziej oficjalne, mniej lub
bardziej nachalne, zastraszajace najbardziej praworzadnych obywateli. Na poczat-
ku roku 1943 Komisariat Generalny Spraw Zydowskich wydat komunikat dotyczacy
deklarowania majatku zydowskiego: ,,Poniewaz niektére z tych débr nie zostaty do
dzi$ zgtoszone, urzednicy ministerialni, administratorzy, pelnomocnicy, zarzadcy,
dozorcy i lokatorzy, ktérzy nie wiedza o wyznaczeniu tymczasowego zarzadcy lub
zarzadcy komisarycznego, maja zgtosi¢ to w ciggu tygodnia na pismie, wysylajac je
do Komisariatu Spraw Zydowskich, plac des Petits-Peres, Paryz”*?. Cze$¢ dozorcow
uwazata za swo6j obowiagzek informowanie CGQJ o Zydach mieszkajacych ,,z naru-
szeniem prawa” w kamienicach: ,,Majac tu Zydéw, ktérzy w pazdzierniku wyjechali
do strefy wolnej, jako dozorca informéje [sic!], ze ludzie ci catkowicie oprézniaja
swoje mieszkanie. Jeszcze dzi$ przysylaja tu chandlarzy [sic!], ktérzy wynosza to,
co pozostato, pod pretekstem, Ze komorne jest optacane. Co powinienem zrobi¢?
Powiadomitem zarzadce, ale nie chce mieé¢ probleméw, wiec wolatem zwrécié sie
do was. Ci ludzie, polscy Zydzi, to pan Isaac Boutman z zona, przebywajacy obec-
nie w Tuluzie, u Benzackriego, przy ulicy St Jérdme 5”34,

Specyfika donoséw antysemickich

Nienawis¢ do Zydéw odegrata bardzo istotna role w historii denuncjacji na zie-
miach okupowanych. Jezeli jednak ufa¢ dokumentom Prefektury Policji w Paryzu,

30 Joseph Magnol, Loi du 25 octobre 1941 modifiant les articles 228 et 248 du code pénal et
portant obligation de dénoncer certaines infractions ou projets d’infractions et de secourir les per-
sonnes en danger [Ustawa z 25 X 1941 r. zmieniajaca artykuty 228 i 248 Kodeksu karnego i na-
ktadajaca obowiazek denuncjonowania niektérych przestepstw lub zamiaru ich popemienia
i udzielania pomocy osobom w niebezpieczenistwie], ,La semaine juridique, Doctrine”, nr 241,
1942. Cyt. za Virginie Sansico, ,La Répression politique devant les tribunaux de I'Etat francais.
Lyon, 1940-1944”, rozprawa doktorska z historii, Université Lyon 2, Lyon 2008, s. 213.

31 Berliere, Liaigre, Le Sang des commusistes..., s. 133-135, 334.

32 Cyt. za: Suzanne Benoist, Je suis partout & la barre, ,Le Populaire”, 21 XI 1946.

33 AN, AJ 38, 593. ,Nalezy informowac¢ o niezadeklarowanych majatkach zydowskich”
- brzmiat komunikat w prasie z lutego 1943 r.

34 AN, AJ 38, 160, Akta Boutmana, List pani H. z 2 111 1943 r.
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6 procent anonimowych listéw trafiajacych do Policji Sledczej méwito o Zydachs.
W catym tym okresie odsetek donoséw antysemickich byt z pewnoscia wyzszy,
prawdopodobnie jednak nie osiagnat poziomu ustalonego przez Barbare Engelking
dla Polski lat 1940-1941, gdzie 30 procent listéw z donosami przeanalizowanych
przez autorke dotyczyto Zydéw?®. We Francji tych mrocznych lat wiekszo$¢ dono-
sicieli wydawata ,.komunistéw” albo ludzi, ktérzy popetniali przestepstwa gospo-
darcze lub pospolite.

Oprécz czynnikow zwigzanych z okupacjq (frustracja, podgrzanie nastrojéw,
mozliwo$¢ manipulowania rozméwcami itp.) donosy o charakterze antysemickim
wpisuja sie w dluga tradycje polityczna®. W roku 1886 Edouard Drumont pisat
o0 przejmowaniu Francji przez Zydéw w opracowaniu pod tytutem La France juive
(Zydowska Francja). Wykorzystujac sukces, jaki odniosta ta ksigzka, stworzyt caty
system literacki i dziennikarski bazujacy na donosach. Jego liczne ksiazki i dziennik
,La Libre Parole” (Wolne Stowo, wydawane od 1892 r.) opieraty sie na rozmaitych
,rewelacjach”, nadsytanych przez wielbicieli i sympatykéw Drumonta: wiejskich
proboszczéw, ktérzy ujawniali ,,zydowskie przyjaznie” biskupa, komiwojazeréw,
ktérzy krytykowali ,,manipulacje” zydowskich kolegéw po fachu, donoszac na ban-
kier6w albo prefektéw faworyzujacych Zydéw itd. Wiekszo$¢ tych doniesien za-
mieszczano na trzeciej stronie dziennika, w rubryce ,,Trybuna «Wolnego Stowa»”.
,Dlaczego Potain wybrat na kierownika laboratorium Springera (Maurice’a)? Sprin-
ger oszukiwat podczas konkursu na naczelnika lekarzy” - pisat zachowujacy ano-
nimowo$¢ lekarz antysemita®®.

Zydowska prasa potepiata ,,codzienne eksplozje oszczerstw i poméwieri, ktére
staly sie manna antysemickich gazet”°. ,La Libre Parole” nazywano ,,Ojcem Duches-
ne antysemityzmu”, a rubryka ,, Trybuna «Wolnego Stowa»” zostata zamknieta po
przegranym przez gazete procesie o zniestawienie, niemniej tradycja ,.fiszek”, , lis-
cikéw” i donoséw przetrwata. U schytku XIX w. pewien komiwojazer opublikowat
dziesie¢ broszur, w tym Indicateur des Juifs. Les Juifs dans toute la presse frangaise,

35 Obliczenia na podstawie: Archiwum Prefektury Policji w Paryzu, PJ 37, Anonimy. Do-
nosy, Zbiér 100 listéw. Zwréémy uwage, ze donos moégt nie dotyczy¢ Zyda, ale osoby poma-
gajacej Zydowi.

36 Barbara Engelking, ,,Cher Monsieur Gestapo...”. La délation aux autorités allemandes
en Pologne dans les années 1940-1941, ttum. Agnés Nowicki [w:] Juifs et Polonais 1939-2008,
red. Jean-Charles Szurek, Annette Wieviorka, Paris: Albin Michel, 2009, s. 45-59 [por. wyd.
oryg. ,Szanowny panie gistapo”. Donosy do wtadz niemieckich w Warszawie i okolicach w la-
tach 1940-1941, Warszawa: Wydawnictwo IFiS, 2003, s. 73-81 - przyp. red.].

37 Oczywiscie, przed rokiem 1940 policja wykorzystywata anonimy antysemickie, na
przyktad departament Ministerstwa Spraw Wewnetrznych przekazat w maju 1939 r. inne-
mu departamentowi anonimowy donos informujacy o fatszowaniu na duzq skale wiz dla
zydowskich emigrantéw. AN, F 7, 16080, nota dla Mondatela, inspektora generalnego Policji
Kryminalnej w sprawie ,,Palestyna i Orient Floyd”, podpisana przez Amédée Bussiére’a, 2 V
1939 .

38 Tribune de «La Libre Parole»”, ,La Libre Parole”, 11 V 1892.

39 ,Archives israélites”, 3 1 1895.
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Uarmée et la finance parisienne (Tropiciel Zydéw. Zydzi we francuskiej prasie, ar-
mii i paryskiej finansjerze)*®. W latach 1908-1914 rubryki ,Echa” i ,Kalendarz afery
Dreyfusa” w rojalistycznym dzienniku skrajnej prawicy ,,’Action Francaise” (Akcja
Francuska) roity sie od niemal jawnych gr6zb pod adresem Alfreda Dreyfusa, ktére-
go w spos6b dostowny tropiono, piszac dzien w dzien, gdzie przebywa. Wtasnie ten
styl odnajdujemy w paryskich gazetach lat 1940-1944. ,,Au Pilori” (Pod Pregierzem)
w swoich tematycznych rubrykach podjeto dzieto ,La Libre Parole”, szczegdlnie
pod redakcja starego Jeana Draulta (1943-1944), ktéry juz wczes$niej byt podpora
redakcji dziennika Drumonta.

Wedtug antysemitéw kazde stanowisko zajmowane przez Zyda w strukturach
panstwowych, handlu czy wolnym zawodzie, zwlaszcza wysokie, moze by¢ tylko
owocem knowan. Dlatego pisano o tym w prasie, podkre$lano, potepiano albo po
prostu grozono. Poczawszy od roku 1940, wszelkie wyobrazalne wady przypisywa-
ne Zydom réwniez sktanialy do denuncjacji kazdego ,,wykroczenia”. Sita tej trady-
cji wyjas$nia, dlaczego za czas6w okupacji tak wiele instancji posredniczyto miedzy
donoszacym obywatelem a wtadzami, co dotyczyto wytacznie spraw zydowskich.
Dziennik ,Au Pilori” i inne podobne jawnie denuncjowaty na swoich tamach Zy-
déw, ktérzy nie zgtosili, Zze nadal pracuja lub wykonuja ktéry$ z zakazanych zawo-
déw. W ten sposéb gazety prowokowaty do wszczynania $ledztw i do aresztowan®!.
Instytut Badan Kwestii Zydowskiej specjalizowat sie w takich sprawach i na biezaco
przekazywat do Komisariatu Generalnego Spraw Zydowskich informacje uzyskiwa-
ne od pracownikéw i sympatykéw. Biuro tacznosci ze stuchaczami programu ,,Réza
Wiatréw”#2, emitowanego na falach Radia Paryz, przekazywato listy z donosami do
CGQJ. W maju 1943 r. dyrektor gabinetu Komisariatu Joseph Antignac méwit: ,cie-
sze sie, widzac wasze oddanie naszej wspélnej sprawie, szczegdlnie za$ dziekuje za
dobrowolna i stata wspotprace™®.

Takze inne instytucje uznawaly za swéj obowigzek powiadamianie wtadz
0 ,,zydowskich manewrach”, na przykitad Komitet Obrony przed Komunistami,
ktéry zadenuncjowat w lipcu 1942 r. rosyjskiego Zyda, zatrudnionego jako thu-
macz z niemieckiego przez merostwo La Mothe-St-Heray, ktére to ,,wciaz ma po-
wiazania z Frontem Ludowym”: ,Wszyscy dobrzy Francuzi sq oburzeni”. CGQJ
doprowadzito do internowania tego Zyda w obozie w Poitiers i przekazato Komite-
towi podziekowania: ,Informacje, ktére od was otrzymatem, umozliwity uwolnie-
nie mieszkanncéw La Mothe od niepozadanego intruza, za co bardzo dziekuje”**.
Komisariat mogt takze liczy¢ na siatke sympatykéw, zawsze gotowych wspieraé

40 Béatrice Philippe, ,,Lidentité épinglée”. L'Indicateur israélite de Philippe Sapin (1896).
Un ouvrage antisémite au temps de UAffaire, ,Yod” 1987, nr 24, s. 91-113.

4 Por. donos Cécile Lehwess, ktory doprowadzit do podjecia przez SEC §ledztwa (AN, AJ
38, 177, Akta Lehwess, Raport SEC, 9 IIT 1943 1.).

42Por. AN, Z 6, 117, 1707, Robert Peyronnet.

%3 AN, AJ 38, 159, Akta Blum, List Antignaca do ,R6zy Wiatr6w”, 24 V 1943 r.

44 AN, AJ 38, 176, Akta Kutener, List przewodniczacego Komitetu Obrony przed komuni-
stami i Zydami do CGQJ, 30 VII 1942 r.; ibidem, Odpowiedz z 15 X 1942 r.
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poczynania, ktérym przys$wiecata idea czysto$ci narodowej. W Sospel Robert D.,
dziatacz Parti populaire francais (PPF - Francuska Partia Ludowa) Jacques’a Dorio-
ta, zwrdcit sie przeciwko niejakiemu Dreyfusowi, ktéry jako wolontariusz pracowat
w merostwie i prowadzit dziatalno$¢ publiczna: ,Wiekszo$¢ mieszkanicéw SOSPEL
stusznie uwaza za skandaliczne, ze po wprowadzeniu wszystkich przepiséw ogra-
niczajacych prawa Zyd6w osobnik tej rasy znalazt miejsce w stuzbie publicznej”.
Dreyfusa postawiono przed sadem karnym w Nicei, ale ku wielkiemu rozczarowa-
niu donosiciela sprawe umorzono (nawiasem moéwiac, noszacy nazwisko Dreyfus
cztowiek nie byt zgodnie z obowiazujacym prawem Zydem). Réwniez niejaki Jac-
ques Roze, byty sekretarz osobisty Louisa Darquiera de Pellepointa (1935-1939),
aktywista Grupy Wspétpracy, odwiedzit posterunek policji w swej dzielnicy w Pa-
ryzu, zeby donie$é, Ze jego mtoda sasiadka nie nosi gwiazdy Dawida. ,,Sktadajac
doniesienie, zaznaczyt, ze «nie nalezy folgowa¢ takim ludziom, bo jesli damy im
okazje, oni nie bedq mie¢ dla nas lito$ci»” - opowiadat po wyzwoleniu policjant,
ktéry przyjat zgtoszenie®®.

Donosy na Zydéw braty sie przede wszystkim ze zwyktej nienawisci, ktéra cza-
sami wynikata z zazdrosci o sukces zawodowy albo finansowy, najczesciej jednak
zywila sie sama soba: ,,Szanowny Panie, nienawidze Zydéw, ktérzy wyrzadzili nam
tyle zta, i dlatego ciesze sie, mogac donie$¢ na jednego z nich i zdemaskowac jego
sztuczki, kiedy prébuje obej$¢ przepisy wprowadzone po to, zeby Zydzi nie mo-
gli juz nam szkodzi¢”¥. ,,Szanowny Panie, patam nienawiscia do Zydéw, uwazam
wiec, ze moim obowiazkiem jest zgltosié, iz pewna osoba zydowskiego pochodze-
nia, cudzoziemka, ktéra przebywa tu nielegalnie, porusza sie i podrézuje, a poza
tym, co oczywiste, nie nosi znaku gwiazdy”*s.

Nawet jesli gtéwna pobudka dziatania jest chciwo$¢ albo sasiedzkie wasnie,
akt donosicielstwa ma zawsze tto ideologiczne. Na przyktad w jaki$ czas po ob-
tawie na rumuriskich Zydéw w Paryzu (wrzesien 1942 r.) Maurice L., opryskliwy
monter, ktérego zona chorowata juz od lat, wydat sasiadéw ocalatych po tej opresji
- dwudziestoletniq dziewczyne, pieciomiesieczne niemowle i sze$¢dziesiecioletnia
babke. Sasiedzi byli hatasliwi i od konca lat trzydziestych L. stale sie z nimi ktdcit.
W listopadzie 1942 r. napisat do dowddcy wojsk niemieckich we Francji:

Ekscelencjo, przepraszam, ze zwracam sie wprost do Pana, chciatbym jed-
nak poinformowaé, ze od pewnego czasu aktywno$¢ niektérych Izraelitow
stata sie duzo bardziej aktywna [sic!]. Nade mna, odkad przyszli po osoby
zamieszkujace ten lokal, przyjécia i wyjscia przyjaciét tych Zydow staty sie,
oglednie méwiac, niezwykle czeste. To nieustanny przemarsz, nie ma wiec
cienia watpliwo$ci, Ze musi mie¢ zwiazek z obecnymi wydarzeniami i catym
tym zametem.

45 AN, Z 6, 252, Akta nr 2967, List do CGQJ w Nicei, 5 XII 1941 r.

4 AN, Z 6, 404, Akta nr 4141, Charles Roze, Zeznania Léonce B., 14 I1 1947 r.

47 AN, AJ 38, 160, Akta Ziny B., Anonim, 20 X 1943 r. Sledztwo doprowadzito do areszto-
wania pani B., ktéra nie zostata deportowana.

48 AN, AJ 38, 180, Akta Esther M., Anonim przystany 28 X 1943 r.
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Po tej niezrecznej opowiastce, w ktdrej usitowat przedstawi¢ sasiadéw jako groz-
nych wrogéw politycznych, L. zaczat sie rozwodzi¢ nad wtasnymi nieszcze$ciami,
wspomniat o chorej zonie, ktéra potrzebuje spokoju, uzalat sie, ze ci Zydzi nie zo-
stali wywiezieni jak inni: ta babka, ,nie byta w stanie wyjecha¢, bo pono¢ miata
jakie$ bolesci czy reumatyzm. Ale to wcale jej nie przeszkadza wychodzi¢ z domu,
i to nawet bez zydowskiej odznaki”*. Rok pdzniej, po kolejnych brutalnych awan-
turach i jawnych groZbach: ,ty dwudziestoletnia géwniaro, wysle cie tam, gdzie sa
twoi rodzice”, ,wypruje ci flaki”, ,,dziwko, péjdziesz do swoich rodzicéw”>°, Mauri-
ce L. doprowadzit w kornicu, piszac donos do gestapo, do aresztowania i deportacji
dziewczyny, Liliane Calman, ktéra nie wrécita z Auschwitz...

Jasne jest, ze nikt nie denuncjowat Zydéw CGQJ, policji czy wladzom niemiec-
kim, nie zdajac sobie sprawy z konsekwencji i nie kierujac sie cho¢ po czesci anty-
semityzmem. Pod tym wzgledem najbardziej zdumiewajace sa donosy Zydéw na
innych Zydéw. Maz dentystki, ktéra ,,juz dalej nie mogta”, pisat do Xaviera Vallata
w maju 1941 r.: ,Podziwiam te sprawiedliwo$¢ i popieram was, cho¢ jestem Zydem,
potomkiem rodziny, ktérej tradycja siega wypraw krzyzowych, i mimo Ze mdj brat
polegt na tej wojnie, a dwaj inni sa w niewoli”. Ot6z dentystka nazwiskiem Dreyfus
zmienila tabliczke i praktykowata pod nazwiskiem matki nie-Zydowki: ,Moim zda-
niem obie cérki maja domieszke zydowskiej krwi po ojcu, a wiele zaptacili, zeby to
osiagnac. To niesprawiedliwe!” - oburzat sie ten ,,dobry francuski Zyd”>'.

CGQJ wobec denuncjacji i donosicieli

Komisariat Generalny Spraw Zydowskich to prawdopodobnie instytucja, ktéra
za czasOw okupacji otrzymata najwiecej donoséw antysemickich, wysytanych bez-
posrednio przez obywateli albo przekazywanych przez inne struktury lub wspo-
mniane juz organizacje, ktére posredniczyty w tym procederze.

Poczatkowo stuzby Xaviera Vallata staraty sie wprowadzi¢ pewne zasady wy-
korzystania tego typu informacji. W roku 1941 CGQJ nie uwzgledniat listéw bez
podpisu®?, potem jednak imperatywy polityki antyzydowskiej wziely gére nad wat-
pliwo$ciami natury moralnej. Dyrekcja w Vichy przekazata delegaturze w Marsylii
anonimowy list demaskujacy zydowskiego adwokata: ,,Cho¢ w zasadzie do anoni-

49 AN, Z 6, 85, Akta nr 1309, Maurice L., List z 14 X 1942 r.

50 Ibidem, Raporty policyjne z 1 IX 1944 1., 15111 26 V 1945 r., zeznania sasiad6w.

51 Sprawe przekazano do Wydziatu do spraw zydowskich w Prefekturze Policji (6 Biuro-J).
Odette Dreyfus, dentystka, byta pét-Zydéwka wyznania katolickiego. Zgodnie z obowigzu-
jacym prawem nie byta wiec Zydéwka. AN, AJ 38, 165, Akta Ernestine Dreyfus, Anonimowy
donos wystany do CGQJ, czerwiec 1941 r.

52 Nawet podpisane listy traktowano poczatkowo ostroznie. Na przyktad list z 20 VIII
1941 r.: ,Informuje (zaréwno w interesie spotecznosci francuskiej, jak i ze wzgledu na to,
co uwazam za zwykly akt sprawiedliwos$ci wobec mnie) o obywatelu Wegier, Zoltanie Lie-
bermannie”. List jest podpisany, a na marginesie widnieje ogromny wykrzyknik i uwaga:
,Donos do archiwizacji”. AN, AJ 38, 179.
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mowych listéw nie nalezy nadawa¢ wigekszego znaczenia, prosze tym razem w dro-
dze wyjatku przeprowadzi¢ postepowanie i informowa¢ mnie o wszystkim”>3.

Policja do spraw zydowskich (Police aux questions juives, PQJ), powotana
w pazdzierniku 1941 r., a majaca wspiera¢ dziatania CGQJ (po roku zastapiona
przez SEC), wprowadzita réwnie rygorystyczne zasady. Prawnik kierujacy stuzba-
mi w Vichy, Francois Luciani, poprosit kolegéw z CGQJ o przechowywanie kopert,
w ktérych przysytano donosy - podpisane i anonimowe: ,,Prosze, by zlecajac nam
podjecie $ledztwa w sprawie listu, przesyta¢ mi jego kopie, a takze oryginat koperty.
Dzieki temu stosunkowo tatwo bedzie odnaleZé autora listu, jezeli $ledztwo wy-
kaze, ze donos jest oszczerstwem lub zostat napisany z zamiarem wprowadzenia
w btad naszych stuzb”>.

Wkrétce donosy okazaty sie nieodzownym elementem polityki antyzydowskiej.
Wykrywanie handlu, spétek i przedsiebiorstw pod ,,wptywem zydowskim” byto
mozliwe na taka skale ze wzgledu - jak to nazywano - na ,informacje” przekazy-
wane przez obywateli. ,Szanowna Pani, interesuje nas doktadny adres tych zydow-
skich sklepéw przy Passage-Branly, a takze nazwiska Zydow, ktérzy czerpia z nich
zyski. Moze pani liczy¢ na petna dyskrecje Komisariatu w sprawie pani danych”
- odpowiedziat jesienia 1941 r. sekretariat CGQJ donosicielce®”.

W Paryzu Komisariat zatrudniat redaktora, ktérego zadaniem byto przekazy-
wanie tego typu korespondencji poszczeg6lnym wydziatlom. Przez dwa lata te nie-
wdzieczna funkcje petnit Jean Bouvyer®. Srednio jeden list dziennie trafiat za jego
sprawg do PQJ, a nastepnie do SEC¥. Za czaséw Josepha Antignaca, ktéry kierowat
CGQJ od roku 1943, listowne donosy byty wykorzystywane na szerokq skale.

Dzieki katalogom Centrum Wspétczesnej Dokumentacji Zydowskiej mogli$my
pozna¢ tre$¢ okoto stu donoséw przystanych do Komisariatu od 1941 do 1944 r.
W zbiorze tym mozna wyodrebnic¢ cztery kategorie donoséw. Do pierwszej naleza
rozmaite oskarzenia, czesto bez zadnych skutkéw (dotyczace Zydéw, ktérzy uciekli
do strefy wolnej lub mieli dziata¢ na czarnym rynku itp.) Na przyktad pani J., ,,ofia-
ra zydowskiej nienawisci”, napisata do Xaviera Vallata, aby przedstawi¢ mu swoj
konflikt z zydowskim lokatorem, ktéry ,uchylat sie od optat”>®. Od czasu do czasu
Komisariat przekazywat niektére listy paryskiej prefekturze (Zyd cudzoziemiec za-
mieszany w nielegalny handel itp.). Zebratem 49 takich listéw. Druga kategoria, do

53 AN, AJ 38, 136, List do regionalnej dyrekcji CGQJ w Marsylii z 27 IX 1941 r.

% CDJC, CCXXXVIII-17, List szefa PQJ (autorstwa Lucianiego) do CGQJ w Vichy, 19 II
1942 1.

55 AN, AJ 38, 181, List sekretariatu CGQJ, 7 X 1941 r.

% Byt w mtodosci przyjacielem Frangois Mitterranda. Por. Pierre Péan, Une jeunesse
francoise. Frangois Mitterrand, 1934-1947, Paris: Hachette, 1995.

57 Por. AN, Z 6, 1387, teczka 55 - okoto 45 w czerwcu i lipcu 1942 r.; teczka 53 - 30 listow
przekazanych przez CGQJ do PQJ/SEC w Paryzu w sierpniu i wrze$niu 1942 r.; teczka 52 - 10
listéw przekazanych z CGQJ do SEC w dniach 15-30 IX 1942 r; teczka 51 - 12 listéw przeka-
zanych we wrze$niu i teczka 54 - 30 z paZzdziernika 1942 1.

58 CDJC, CCXXXIX-18, List pani J. do Vallata, 21 VI 1941 r.
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ktorej zaliczytem 29 ze znanych mi listéw, dotyczy polityki zagarniania majatkéw
zydowskich - pewien rolnik pisat o ,,zydowskiej” posiadtosci ziemskiej, tymczaso-
wy zarzadca, przekonany, ze wykryt sklep nalezacy do Zyda, zgtosit ten fakt. Trze-
cia kategoria (18 listéw) odnosi sie¢ do wykonywania zawod6éw zabronionych (jedna
trzecia donosicieli stanowia tu lekarze, oskarzajacy kolegéw po fachu). I wreszcie
ostatnia grupa to listy od oséb, ktére informuja o nienoszeniu zéttej gwiazdy Dawi-
da przez Zydoéw w strefie okupowanej, o ukrywajacych sie itd., a zatem skazuja ich
na niemal pewne aresztowanie przez policje niemiecka lub francuska. Zebratem 10
takich listow.

Sposréd 106 donoséw 31 to anonimy, a 75 opatrzono podpisami. Cho¢ liczby na-
lezy traktowaé ostroznie - donosiciele podpisywali sie zmy$lonym nazwiskiem, aby
uwiarygodni¢ zarzuty, ale nie ujawnia¢ tozsamosci, jak pewien ,Jean Richard”, kté-
ry kilkakrotnie zwracat sie do CGQJ, by donie$¢ o fikcyjnej aryzacji firmy®® - moze-
my stwierdzié, ze wiekszo$¢ donosicieli nie zamierzata sie ukrywac. Dzieje sie tak
zwlaszcza w wypadku os6b, ktére pisaty o sprawach gospodarczych (tu zaledwie
4 anonimy na 29 donoséw) oraz o Zydach wykonujacych zakazane zawody (3 listy
anonimowe na 18). Autorzy najohydniejszych albo najbardziej absurdalnych do-
nos6éw ukrywali sie cze$ciej (19 anoniméw na 49 listéw w pierwszej kategorii, 5 na
10 w ostatniej). Nalezy dodaé, ze do$¢ czesto donosiciel poruszat sprawe, ktéra
interesowata go osobiscie, totez musiat dziata¢ jawnie. Pewna pani z kregéw burzu-
azyjnych zwierzyla sie Komisariatowi Generalnemu Spraw Zydowskich ze swoich
probleméw matzenskich: ,,Zwracam sie z prosba o pomoc i ochrone przed Zydéw-
ka, ktéra ugania sie za moim mezem, uzywajac przebiegltosci typowej dla swej rasy
i z typowa bezwstydnosciq”®°.

Jesli chodzi o pte¢ donosicieli, to wida¢ wyrazna dominacje mezczyzn, co prze-
czy powszechnym wyobrazeniom®. Uwzgledniajac 7 listdw anonimowych, w kt6-
rych ujawniono pteé¢ autoréw (,legionista”, ,Francuzka”, ,antysemita” itd.), mozna
stwierdzi¢, ze z 82 listéw podpisanych z analizowanej prébki, 65 wystali mezczyz-
ni, a 17 kobiety®?. RGwniez wbrew schematom, donosy z powodu rozczarowarn mi-
tosnych nie byly domeng kobiet. Pan Dupont, rozwodzac sie, doniést na kochanka
zony - wegierskiego Zyda®.

% Ibidem, XXXIX-145, List tymczasowego zarzadcy do CGQJ, 7 X 1942 1.

60 AN, AJ 38, 154, List pani A. do CGQJ, 61X 1942 1.

6l Gellately, Avec Hitler... Autor takze podkre$la znaczny odsetek mezczyzn.

62 Taki sam wniosek wyciaga Patrice Betbeder, Dénoncer a Paris durant la Seconde Guerre
mondiale [w:] Citoyens et délateurs. La délation peut-elle etre civique?, red. Jean-Paul Bro-
deur, Fabien Jobard, Paris: Autrement, 2005, s. 72. Twierdzi on, ze wéréd donosicieli byto
30 procent kobiet (Archiwum Prefektury Policji w Paryzu). Natomiast analiza 225 donoséw
z archiwéw departamentu I’Eure pozwolita Julienowi Pappowi ustalié¢, Ze kobiety stanowity
65,5 procent donosicieli (Julien Papp, La Collaboration dans UEure 1940-1944, Paris: Tirésias,
1993, s. 181-182).

63 CDJC, XXXVIII-17a, trzy listy do Vallata, 23 IX 1941-17 11 1942 .
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I wreszcie wéréd 106 znalazly sie 2 listy wystane przez Zydéw. Niejaki pan Lévy,
wcze$niej internowany w obozie w Drancy, zadenuncjowat mieszkajaca w jego ka-
mienicy rodzine, ktéra zyta z handlu na czarnym rynku, narazajac w ten sposéb
sasiadéw na aresztowanie ,,Zli Zydzi” szkodza ,,dobrym Zydom” - wyjasnit®*.

Trudno oszacowad, ile donoséw trafito tacznie do CGQJ. Na podstawie rejestrow
Wydziatu Korespondencji®® mozna stwierdzi¢, ze kilka anoniméw - zwykle 2-3,
a po obtawach z 16 i 17 lipca 1942 r. 7-8 - docierato co dzien na plac Petits-Péres 1
w Paryzu. Szacuje sig, ze donos6éw tego typu wystanych do Komisariatu Generalne-
go od wiosny 1941 do lata 1944 r. byto okoto 5000, jesli przyjaé, ze tygodniowo do
wszystkich wydziatéw CGQJ docierato okoto 30 anoniméw (do centrali i wydziatéw
regionalnych). Na prébce 106 listéw ustalitem, Ze ponad potowa donoséw byta pod-
pisana, z czego wniosek, ze za czaséw okupacji CGQJ otrzymat ich 10 000-20 000.
To zanizone szacunki. Wiele donoséw kierowano przy okazji, w korespondencji
adresowanej do dowddcéw Komisariatu. Listy otrzymane przez Darquiera de Pelle-
pointa od chwili jego nominacji mozna podzieli¢ na trzy grupy: gratulacje, deklara-
cja antyzydowskiego nastawienia, drobne donosy...

Z przeanalizowanych listéw wyraZnie wylaniaja sie dwa typy korespondentéw.
Pierwszy to antysemici wojujacy i ,wyksztatceni”, piszacy wprost do Vallata lub
Darquiera. Sa pewni siebie, w listach juz na poczatku podkreslaja wspdélnote, har-
monie idei. Wiedza, ze Komisariat potrzebuje ich informacji i z wtasnej woli po-
dejmuja wspotprace. Inaczej rysuje sie portret sfrustrowanego donosiciela, ktéry
czesto sie nie podpisuje, nie zna systemu prze$ladowan, a pisze do CGQJ, jakby
pisat (albo pisze takze) do prefektury policji czy gestapo. Zdaje sie na los, majac
nadzieje, Ze jego denuncjacja poskutkuje.

L Wptyw” Zydéw uwazany byt za ,szkodliwy” od tak dawna, ze wszelkie metody
ich zwalczania wydawaty sie usprawiedliwione. ,,Przykro nam, ze musimy przeka-
zywa¢ informacje od tak mato waznych korespondentéw, czyz jednak nie nalezy
walczy¢ wszelkimi mozliwymi metodami z tq znienawidzong rasa?” - usprawied-
liwiat sie Jean-Claude Maubourguet, dziennikarz ,Je suis partout”, przesytajac do
CGQJ serie anonimdéw®®. , Poniewaz donosicielstwo nie lezy w mojej naturze, wa-
hatem sie, czy przekaza¢ panu ten przypadek, pamietam jednak, co Pan nam moé-
wit na rue Laugier”®, ttumaczyt dawny dziatacz Zgromadzenia Antyzydowskiego
w licie do Louisa Darquiera de Pellepoix®8.

64CDJC, XXXVIII-99, List Lévy’ego do CGQJ, 14 VII 1943 r.

% AN, Z 6, 1377-1379, Rejestr korespondencji odebranej od 12 11942 do 30 VIII 1944 1.

% AN, AJ 38, 6, List Maubourgueta do Bouvyera, 23 VI 1942 r., dotaczony do donosu
czytelnika ,,Je suis partout”.

67'W kamienicy przy ul. Laugier 12 w Paryzu mie$cita sie siedziba Zgromadzenia Antyzy-
dowskiego Darquiera.

% Ten donos doprowadzit do aresztowania O. Hircha [Hirscha?]: ,Chodzi o niejakiego
Hircha O., Bulwar de la République w St. Cloud. Ten typ byt cztonkiem Aeroklubu Francu-
skiego i niegdy$ miewatem z nim ostre utarczki. Spotkatem tego grubasa, wciaz tak ttustego
i r6zowego, bez gwiazdy, w kawiarni. Kiedy mnie zobaczyt, wygladat, jakby chcial mnie
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Inni nie przezywali podobnych rozterek. Wedlug Philippe’a Henriota, ktéry
we wrze$niu 1942 r. przestat trzy listy, byto to zupelnie normalne postepowanie®.
Réwniez pewien dyplomata najzwyczajniej wystat kartke do przyjaciela, Gastona
Riou, deputowanego z Ardeche, znanego gtosiciela idei europejskiej w latach mie-
dzywojennych?®, dorzucajac: ,.a skoro jeste$ blisko pana Xav. Vallata” [czyli: sko-
ro Riou jest w Paryzu i zna Vallata, takze deputowanego z Ardéche], i denuncjuje
Zyda-bibliotekarza: ,,Dowiedzialem sie, ze Chapiro nadal bezkarnie tamie prawo,
juz dziesiaty rok wzbudzajac oburzenie. Czy mégtbys wystac tego niebezpiecznego
ztoczyrice, tego Zyda, do obozu? Jest Polakiem. Przystuzylbys sie i Akademii, i oj-
czyznie. Serdecznos$ci od nas dwojga dla was dwojga”’!.

Na pozdr jest to najzwyklejsza karta pocztowa z pozdrowieniami od matzen-
stwa F. dla matzenistwa Riou, a matZzonki obu panéw staja sie wspétodpowiedzialne
za donos, ktéry kazdy moze przeczyta¢ (kartka pocztowa ze znaczkiem za 800 cen-
tymoéw, tym z marszatkiem Pétainem). I réwnie zwyczajnie Gaston Riou przekazat
te kartke (z adresem ofiary), do Komisariatu Generalnego”.

»Informacje” SEC

Wiekszo$¢ denuncjacji wystanych do CGQJ nie pociagata za soba, jak sie wy-
daje, zadnych konsekwencji, ale jakas$ ich cze$¢ odegrata ogromnga role w polityce
prze$ladowan - liczne majatki zydowskie zostaty oddane w tymczasowy zarzad
i zagarniete w wyniku ,informacji’; poza tym SEC bazowata w ogromnej mierze
na donosach. Znacznie przekraczajac swoje uprawnienia, departament policyjny
Komisariatu zatrzymat na ulicach Paryza 850 do 900 os6b, sposréd ktérych 650
deportowano za naruszenie niemieckiego prawa (nienoszenie gwiazdy Dawida,
bywanie w miejscach publicznych itd.)”®. Przejmujac jesienia 1942 roku funkcje
Policji do spraw zydowskich, SEC nie dysponowata tradycyjnymi narzedziami $led-
czymi, dlatego musiata opiera¢ sie na ,informacjach” pozyskiwanych od obywateli.
Na potudniu siatka ptatnych donosicieli zaczeta funkcjonowaé juz w roku 19427,
W przededniu wyzwolenia w Paryzu jeden z ostatnich szeféw SEC, André Haffner,

dopas¢. Nie mozna by go «ugwiezdzic¢ [étoiler]?»” AN, Z, 6, 1387, teczka 41, List R.A., pisarza
sadowego, do Darquiera de Pellepoix, 21 X 1942 r. Po $ledztwie SEC Hirsch zostat zatrzyma-
ny, internowany w Drancy, ale chyba uniknat deportacji.

% AN, AJ 38, 19, List Henriota do Darquiera, 24 IX 1942 r.

70 Bernard Bruneteau, ,,L’Europe nouvelle” de Hitler. Une illusion des intellectuels de la
France de Vichy, Monaco: Editions du Rocher, 2003, s. 221-235.

T AN, AJ 38, 168, Akta F., Pocztéwka F. do Riou, 1 IX 1941 1.

2 Znajdujaca si¢ w archiwach CGQJ pocztéwke opatrzono adnotacja: ,Przekazana
p. Jacques’owi Ditte’owi dnia...” (data nieczytelna).

73 Laurent Joly, Vichy dans la ,,solution finale”. Histoire du commissariat général aux Qu-
estions juives (1941-1944), Paris: Grasset & Fasquelle, 2006, s. 623-643.

W sierpniu 1942 r. budzet SEC w strefie wolnej zawierat ,,fundusz specjalny” na ,,za-
proszenia” i ,.informatoré6w”, wynoszacy 10 000 frankéw. AN, AJ 38, 244, List Antignaca do
Schweblina, 7 IX 1942 1.
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wspotpracowat z grupa ptatnych informatoréw. Ale wtasnie listy z donosami i ust-
ne informacje, niekiedy telefoniczne, od aktywnych antysemitéw stanowity pod-
stawe policyjnej dziatalnosci CGQJ. W roku 1944 system funkcjonowat juz bardzo
sprawnie - donosy segregowano wedtug dzielnic, zajmowali sie nimi wyznaczeni
inspektorzy”.

Jezeli wierzy¢ raportom inspektoréw SEC, co najmniej potowe $ledztw prowa-
dzono pod wpltywem donosu. Zapewne jednak ich znaczenie byto wieksze, ponie-
waz specjalizujacy sie w tropieniu Zydéw policjanci mieli sktonno$¢ do przecenia-
nia w raportach wilasnej inicjatywy i wynikéw $ledztw, pozwalato im to bowiem
uzasadni¢ koszty realizacji zadan... Na przyktad w raporcie z aresztowania mtode-
go Raymonda Kagana pojawita sie wzmianka o pracy na ulicy: ,,Na ulicy Alphonse
Karr zatrzymali$my opuszczajacego kamienice osobnika o zydowskich rysach, kté-
ry jechat na rowerze o numerze 7566 RN 6 i nie nosit gwiazdy”?¢. W rzeczywistosci
chtopak zostat wydany przez dozorczynie. Inspektor SEC pojawit sie na ul. Alphon-
se Karr w zwiazku ze §ledztwem dotyczacym innej osoby podejrzewanej o zydow-
skie pochodzenie, a dozorczyni powiedziata wéwczas: ,Widzi pan tego chtopaka
na rowerze? To Zyd, ale nigdy nie nosi gwiazdy”?’. Inspektor zaczekat z kolega na
powr6t Kagana, aby ztapaé go ,na goracym uczynku”. Raymond miat osiemnascie
lat. Zginat w Auschwitz.

Denuncjacje to gtéwne narzedzie pracy SEC. 31 maja 1943 r. CGQJ zarejestrowat
donos na zydowska prostytutke, ztoZzony przez jej kolezanke?8: ,Na og6t nie noszac
gwiazdy, kobieta ta skrycie uprawia prostytucje i stanowi zagrozenie publiczne ze
wzgledéw sanitarnych, nie poddaje sie bowiem badaniom lekarskim”?°. 24 czerwca
kobiete aresztowat inspektor Meynadier®®. Deportowana 18 lipca 1943 r., zostata
zgtadzona w Auschwitz. Turecka modelka, ktéra pracowata w firmie Jeanne Lanvin
przy bulwarze Saint-Honoré w Paryzu, zostata wydana w podobny sposéb: ,Ma
staty kontakt z klientela. Szczyci sie swa rasa, 1zy antysemitéw i sieje gaullistowska
propagande. Jej numer domowy to Littré 45.28, ale informacja telefoniczna ma za-
kaz podawania adresu”®. W czerwcu 1943 r. inspektor Arrighi udat sie do Jeanne

75 AN, Z 6 NL, 6954, Akta ze $ledztwa Permilleux, Przestuchanie Jeana Bonzans’a, 21 IV
1948 1.

76 AN, AJ 38, 222, Raport SEC, 10 V 1944 r.

77 AN, Z 6, 10, Akta nr 164, Clémence R., liczne zeznania, w tym sasiadki, nie-Zydéwki,
Raymonde L., 12 XII 1944 r. Pani R. zostatla uniewinniona przez sad w styczniu 1945 r.

78 Prawo nie zakazywato zydowskim prostytutkom w latach okupacji uprawiania zawo-
du. Jean-Marc Dreyfus, L'aryanisation économique de maisons de prostitution. Un éclairage
sur quelques proxénctes juifs en France occupée, 1940-1944, ,Revue des études juives” 2003,
nr 1-2, s. 225-226.

7 AN, Z 6, 1387, teczka 37, Donos zarejestrowany 31 V 1943 1.

80 Ibidem, Raport SEC, 24 VI 1943 r. Viviane Chich, urodzona 31 XII 1914 r. w Algierze,
przetrwata kilka miesiecy. Jej matzonka deportowano 22 VI 1942 r., piecioro dzieci udato sie
ulokowaé na wsi. Kobieta zostata w Paryzu, zapewne po to, by wysyta¢ im pieniadze.

8 Informacje zdaja sie pochodzi¢ od tymczasowego zarzadcy. Mozna rozpozna¢ pismo
Antignaca: ,,Przeprowadzi¢ $ledztwo. Informacje dostarczone przez Fontréaulta”. Dokumenty
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Lanvin i zastat tam Belle Ariel urodzona w roku 1912 w Konstantynopolu. Kobieta
utrzymywata, ze pracuje ,,tylko w studiu, a zatem nie ma kontaktu z klientami”. Po-
niewaz wynajmowata mieszkanie w poblizu miejsca pracy, bez pozwolenia, famata
niemieckie rozporzadzenia nr 3 i 6, totez zostata zabrana na posterunek policji przy
Operze®?. Deportowano ja 18 lipca 1943 r., transportem nr 57. Nie wrdcita.

Najbardziej narazeni byli Zydzi, ktérzy nie nosili gwiazdy Dawida: ,,Szanowny
panie, pragne zgtosi¢ przypadek Zydéw, ktérzy nie nosza juz gwiazdy. Zydowka
pracuje u Delangre’a, Fbf St-Denis 202, w gtebi pasazu i od kilku miesiecy chodzi
bez gwiazdy”. Ten list doprowadzit do $ledztwa we wskazanym miejscu. Liba Po-
lonski (z domu Koztowska) zostaje aresztowana® i deportowana 18 lipca 1943 r.
Zgineta w Auschwitz.

Gdyby nie zaciekto$é sasiadéw lub kolegéw z pracy, antysemitéw, setki pary-
skich Zydéw zdotatyby unikna¢ $mierci. Jak CGQJ odkrytby prawdziwe pochodze-
nie Agathe Lachassagne, alzackiej Zydoéwki, ktéra sie nie ujawnita, ale zostata wy-
dana w kwietniu 1943 r. przez sasiada? ,Jej panieriskie nazwisko to Kahn Agathe
Alice, cérka Kahna i jego zony, z domu Lippmann, urodzona w Brumath w Alzacji
w roku 1882 albo 1883. [...] W nadziei, ze zechce Pan uwzgledni¢ te informacje
i podja¢ stosowne dziatania, pragne wyrazi¢ me oddanie i szacunek”$4. Kobiete
aresztowali w jej domu inspektorzy Douillet i Delerse i przekazali Wydziatowi do
spraw zydowskich gestapo®. Deportowano jq 7 pazdziernika 1943 r. Inspektorzy

przekazano 20 V 1943 r. do SEC. Pierwszy donosiciel w tej sprawie to Marcel de Font-Réaulx,
p6zniejszy prezes Francuskiego Stowarzyszenia Majatkéw Zaryzowanych. Font-Réaulx
byt wspdlnikiem przyjaciela Belli Ariela w spétce Line Peuch. Dodajmy, ze przestuchiwa-
ny w roku 1949 (Font-Réaulx zmart w 1948 r.), przyjaciel 6w wyznat z niedowierzaniem:
,Nie sadze, zeby byt donosicielem. Podkreslam, Ze kiedy [kobieta ta] zostata internowana
w Drancy, prositem Font-Réaulxa o interwencje u Antignaca, aby ja uwolnié. Powiedziat
mi, ze nic nie moze zrobi¢”. Centre des archives contemporaines w Fontainebleau (dalej
CAC), 890158/13, Przestuchanie Edouarda M., 18 VI 1949 r. Jest jednak niemal pewne, Ze
Font-Réaulx postapit odwrotnie, dostarczajac Antignacowi plotek i precyzyjnych informacji,
ktére mozna znalezé w licie dyrektora sekretariatu CGQJ do gestapo: ,,Potwierdzam, Ze in-
formacje, ktére do mnie dotarty, dowodza, iz kochanek tej Zydéwki, M. Edouard, nie ustaje
w staraniach o jej uwolnienie [...]. Dlatego tez prosze o zatrzymanie Zydéwki Ariel w Dran-
cy ijak najszybsza jej deportacje, o ile nie zazada jej wydania kraj, ktérego jest obywatelka.
Dodaje, ze M. udato sie nawiaza¢ kontakt z kochanka, a to za sprawa personelu Drancy.
Kobieta codziennie otrzymuje listy i paczki i moze pisa¢ codziennie do kochanka” (ibidem,
Kopia listu Antignaca do Rothkego, 1 VII 1943 1.).

82 AN, Z 6, 1384, teczka 66, Akta Belli Ariel, Raport SEC z 21 VI 1943 r.

8 Gdy poproszono, aby pokazata ubranie z gwiazda, nie byta w stanie tego uczynié¢
i musiata przyznaé, ze tego dnia nie miata symbolu”. W efekcie zabrano ja na posterunek
policji przy Saint-Vincent de Paul w Paryzu. Trafita tam o 11.15. AN, Z 6, 1387, teczka 41,
Raport SEC, 17 VI 1943 1.

84 AN, Z 6, 1387, teczka 41, Donos podpisany przez Rogera F., 24 IV 1943 r. Donosiciel
podat dwa adresy.

8 Dwie bezskuteczne wizyty i dwa wezwania nie doprowadzity do zatrzymania kobiety.
25V 1943 1. inspektorzy SEC zastali w koricu ofiare w domu. Przestuchali ja, kazali doktadnie
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SEC nie wpadliby tez na trop rodziny, ktéra tak dobrze ukrywata sie od wydarzen
na Vel d’Hiv, gdyby nie donos:

Mam zaszczyt poinformowac, ze dowiedzieli$émy sie, iz rodzina Mendelsoh-
néw z bulwaru Ménilmontant 110 w Paryzu (20¢), na ktéra wydano nakaz
aresztowania 16 lipca 1942 r., ukrywata sie u dozorczyni, a nastepnie ucie-
kta do Villepinte (Seine-et-Oise), wreszcie ukryta sie w swym mieszkaniu
i nie opuszczata go, a jedzenie dostarczata wymienionym wspomniana do-
ZOTCzyni.

Dwaj inspektorzy udali sie do domu Zyda Mendelsohna i zastali go tam
wraz z rodzina. [...]

Przekazali$my rodzine Mendelsohn na Komisariat Policji Opera wczoraj,
15 stycznia 1943 1., o godzinie 198°,

W ten sposéb podty donos potozyt kres nadziejom Benjamina i Tauby Mendel-
sohnéw, polskich Zydéw urodzonych w 1895 i 1896 r., oraz ich dwdch cérek - Sary
i Racheli, urodzonych w latach 1925 i 1929. Cala rodzine wywieziono 11 lutego
1943 1. transportem nr 47. Nikt z nich nie przezyt.

* %k %

Tych kilkaset przyktadéw, choé¢ sa stosunkowo nieliczne (poszukiwania w ar-
chiwach Policji Narodowej przyniostyby ich bez poréwnania wiecej), daje wyob-
razenie o powaznych konsekwencjach, jakie w latach okupacji mégt mie¢ zwykty
list zawierajacy donos. W tych kwestiach Komisariat Generalny Spraw Zydowskich,
w zasadzie zajmujacy sie przejmowaniem débr, miat tez prawo decydowania o zy-
ciu i o $mierci 0s6b, ktére znalazty sie w sferze jego zainteresowari.

Opierajac sie na przytoczonych przyktadach, mozemy stwierdzi¢, ze donosy
o charakterze antysemickim w latach 1940-1944 miaty wiele cech pozwalajacych
odréznié je od innych rodzajow denuncjacji. Przede wszystkim wpisywaty sie one
w mocno zakorzeniong tradycje polityczna skrajnej prawicy (rubryka w ,La Libre
Parole” od schytku XIX w., broszury i pamflety méwiace o ,,wptywach Zydéw” itp.),
co wyjasnia istnienie wielu instancji po$redniczacych miedzy ,,obywatelem-donosi-
cielem” a wtadzami. Zazdro$¢ i zawis$¢, podbudowane antysemickimi uprzedzenia-
mi, stanowia gtéwny motyw dziatania os6b denuncjujacych Zydéw. Czysta, bezin-
teresowna, podta nienawi$¢ odgrywa jednak ogromna role. Z tego punktu widzenia
tatwiej zdefiniowa¢ donosy zwracajace sie przeciwko Zydom niz inne formy denun-
cjacji jako stanowiace przejaw lek6w i nienawisci typowych dla rasizmu.

wypetni¢ karte ,,Ustalenia cech zydowskich” itp. ,Poniewaz niejaka Lechassagne zastaniata
sie narodowo$cia niemiecka, aby nie podlega¢ naszemu $ledztwu, jej przypadek zostat zgto-
szony stuzbom z ulicy Saussaies, z ktérymi nawigzali$my w tej sprawie kontakt. Wydali nam
ustny rozkaz zatrzymania kobiety do ich dyspozycji. Douillet przekazat ja gestapo o 10.30”
(AN, Z 6, 1387, teczka 41, Raport SEC z 25 V 1943 1.).

8 AN, AJ 38, 203, Raport SEC dla Prefektury Policji w Paryzu, 16 11943 r.
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CGQJ byt gtéwna instytucja przyjmujaca listowne donosy na Zydéw w latach
okupacji. Wedtug moich szacunkéw, od roku 1941 do 1944 r. Komisariat odebrat
do 20 000 denuncjacji. Wiekszo$ci z nich nie wykorzystano, ale jest oczywiste, ze
znaczna cze$¢ zbrodni SEC bylta nastepstwem donosow.

Nalezy jednak wyraznie okresli¢ ramy pojecia, ktére usitowatem scharaktery-
zowac. Czy kazdy donos na Zyda musi mie¢ charakter dziatania antysemickiego?
Czy takie pojmowanie nie prowadzitoby do wyolbrzymienia antysemityzmu (i jego
przejawéw) oraz do uproszczen dotyczacych tresci donosu (ktéry czesto zwracat
sie przeciwko innym grupom), a takze portretu psychologicznego donosiciela? Czy
nie jest tak, ze za kazdym donosem kryje sie ta sama motywacja: frustracje spowo-
dowane trudna sytuacjq ekonomiczna w danym okresie, che¢ zysku, zawi$¢, cheé
podporzadkowania sie dominujacym normom politycznym i udowodnienia posta-
wy obywatelskiej i ,narodowej”% itp.?

Na te watpliwo$ci, wszak zrozumiate, mozna odpowiedzie¢, odnoszac sie wtas-
nie do wykorzystanych przeze mnie materiatéw i setek listéw z archiwum Komi-
sariatu Generalnego - niepodwazalnym faktem jest, Ze to antysemici chwytali za
piéro, by znajac prawa i zakazy wymierzone w Zydéw, ,,z radoscia” ,demaskowa¢”
tych, ktorzy je naruszali. Nawet kilka przyktadéw Zydéw denuncjujacych innych
Zyd6w potwierdza zakorzenienie antysemickich uprzedzen.

Ci, ktérzy donosili na Zydéw, by¢ moze ,rozkoszowali sie”, mogac denuncjo-
wacé innych ,wrogéw” rezimu i wtadz niemieckich - masonéw, komunistéw, , ter-
rorystow” - i zwracali sie do policji, milicji albo gestapo. Prawde méwiac, godnym
gruntownego opracowania tematem jest historia donosu ,,politycznego” za okupa-
cji, a na tym tle - donosy antysemickie.

Z jezyka francuskiego przetozyta Krystyna Szezyriska-Mackowiak

Stowa kluczowe
denuncjacja, Holokaust, Francja, Vichy

Abstract

The article shows the phenomenon of the denunciation of the Jews in France during
World War II. Based on the data from the archives of the Commissariat général aux
questions juives (CGQJ), i.e. the anti-Semitic institution of the Vichy government,
it is estimated that the authorities received from 3 up to 5 million denouncements
during 1940-1944. Special police units operated in the Paris region. They systema-
tically verified the denunciations sent to the authorities, German army and anti-Se-
mitic newspapers. The Jews were a group most often attacked in the denunciations.

87 Na ten temat por. przestuchania i analizy Benna Williama, Letters of Denunciation in
the Lyon Region, 1940-1944, ,Historische Sozialforschung” 2001, t. 26, nr 2/3, s. 136-152.
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The propaganda and political activity as well as the number of bans put on them
contributed to such frequent denunciations. The article described the specificity of

the denunciations, their characteristics and the response of the authorities and the
institutions they were sent to.
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